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申请单位      广州市华滤环保设备有限公司   

Applicant GUANGZHOU FARRLEEY FILTRATION CO., LTD   

地    址 广州市番禺区沙头街大富村进村大街 3 号 

Address NO. 3 JINCUN ROAD, DAFU VILLAGE, SHATOU STREET, PANYU DISTRICT, 

GUANGZHOU, CHINA  

 

以下测试之样品及样品信息由申请者提供并确认 

The following sample(s) and sample information was/were submitted and identified by/on the behalf of  

the client 

样品名称  

Sample Name 

高分子食品级复合材料 

Molded Polymer Reinforced Top-Load for food contact  

样品接收日期 

Sample Received Date 

2020.05.27 

May 27, 2020 

样品检测日期 

Testing Period 

2020.05.27-2020.06.02 

May 27, 2020 to Jun. 2, 2020 

 

测试内容 Test Conducted： 

根据客户的申请要求，具体要求详见下一页。 

As requested by the applicant. For details refer to next page(s). 

 

检测结论 Test Conclusion 所检项目的检测结果满足FDA 21CFR 177.2355 用矿物质增强的尼龙树脂

的限值要求。 

The results of the test items shown on the report comply with the required 

limits of FDA 21CFR 177.2355 Mineral reinforced nylon resins. 

 

 

主      检 

Tested   by 
 

审      核 

Reviewed by 
 

    

批      准 

Approved by 
 

 

 

 

 

郑晴涛 

技术经理 Technical Manager 

 

 

          

          

日 期 Date 2020.06.02 No. R177731954 

华测检测认证集团股份有限公司 广东省深圳市宝安区新安街道兴东社区华测检测大楼 

Centre Testing International Group Co.,Ltd. 

CTI Building, Xing Dong Community, Xin’an Sub-district, Bao’an District, Shenzhen City, Guangdong Province, P.R. China 
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测试摘要 Executive Summary: 

 

测试要求 

TEST REQUEST 

测试结果 

CONCLUSION 

 FDA 21CFR 177.2355 用矿物质增强的尼龙树脂 Mineral reinforced nylon resins  

- 提取物 Total extractives 符合 PASS 

- 提取物的灼烧灰分 The ash after ignition of the total extractives 符合 PASS 

   

符合(不符合)表示检测结果满足(不满足)限值要求。 

PASS (FAIL) means that the results shown on the report (do not) comply with the required limits. 

 

************详细结果，请见下页************* 

************* For further details, please refer to the following page(s) ************* 
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FDA 21CFR 177.2355 用矿物质增强的尼龙树脂 Mineral reinforced nylon resins 

▼提取物 Total extractives 

 测试方法 Test Method：FDA 21CFR 177.2355 
 

测试项目 

Test Item(s) 

结果 

Result 
方法检出限 

MDL 

限值 

Limit 

单位

Unit 
001 

蒸馏水在回流温度下浸提 24 小时

的总浸提物量 Total extractives in 

Distilled water at reflux 

temperature for 24 hours 

0.17 0.05 5 mg/in² 

50%乙醇在回流温度下浸提 24 小

时的总浸提物量 Total extractives 

in 50% Alcohol at reflux 

temperature for 24 hours 

3.32 0.05 5 mg/in² 

 

▼提取物的灼烧灰分 The ash after ignition of the total extractives 

 测试方法 Test Method：FDA 21CFR 177.2355 
 

测试项目 

Test Item(s) 

结果 

Result 
方法检出限 

MDL 

限值 

Limit 

单位

Unit 
001 

蒸馏水在回流温度下浸提 24 小时

的总浸提物经灼烧后的灰分 The 

ash after ignition of the total 

extractives in Distilled water at 

reflux temperature for 24 hours 

0.10 0.05 0.5 mg/in² 

50%乙醇在回流温度下浸提 24 小

时的总浸提物经灼烧后的灰分 

The ash after ignition of the total 

extractives in 50% Alcohol at reflux 

temperature for 24 hours 

0.09 0.05 0.5 mg/in² 

 

备注 Remark: 

- MDL = 方法检出限 Method Detection Limit 

 

样品/部位描述 Sample/Part Description 

001 米色塑料 Beige plastic 
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样品图片 

Photo(s) of the sample(s) 

       

 

声明 Statement： 

1. 检测报告无批准人签字、“专用章”及报告骑缝章无效； 

This report is considered invalid without approved signature, special seal and the seal on the perforation; 

2. 样品及样品信息由申请者提供，申请者应对其真实性负责，CTI 未核实其真实性； 

The sample(s) and sample information was/were provided by the client who should be responsible for the 

authenticity which CTI hasn’t verified; 

3. 本报告检测结果仅对受测样品负责； 

The result(s) shown in this report refer(s) only to the sample(s) tested;  

4. 未经 CTI 书面同意，不得部分复制本报告；

Without written approval of CTI, this report can’t be reproduced except in full; 

5. 如检测报告中的英文内容与中文内容有差异，以中文为准。 

In case of any discrepancy between the English version and Chinese version of the testing reports (if  

generated), the Chinese version shall prevail. 

 

*** 报告结束 *** 

*** End of Report *** 
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